
Kupní smlouva
&. 24115005396

I. Smluvní strany

Česká republika - Ministerstvo obrany
Sídlo:
IČO:

Tychonova 1, 160 00 Praha 6 - Hradčany
60162694

DIČ: CZ60162694
Zaměstnanec pověřený jednáním:

velitel VÚ 7830 Praha
plk. gšt. Ing. Lukáš STEJSKAL. Ph.D..

Se sídlem na adrese: VÚ 7830, Generála Píky 1, 160 01 Praha 6
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
Kontaktní zaměstnanec:

osoba pro věci technické:

osoba pro účely smlouvy:

datová schránka: sd2aifa

Adresa pro doručování korespondence:
VÚ 7830. Generála Píky 1. 160 01 Praha 6

Adresa pro fakturaci:

(dále jen ..kupující")
a

CineStar s.r.o.
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném městským soudem v Praze, oddíl 81978, vložka C
Sídlo: Radlická 3185/1 c. 150 00 Praha 5 - Smíchov
IČO:
DIČ:

26435675
CZ26435675

Zastoupená: Jan Bradáč, ředitel společnosti pověřený na základě plné moci

(dále jen ..prodávající")

Bankovní spojení:
Číslo účtu:
Kontaktní osoba:

datová schránka:

podle ustanovení § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb.. občansky zákoník (dále jen ..OZ")
uzavírají na veřejnou zakázku, zadanou v ET NEN pod č. N006/24/V00026364, tuto kupní
smlouvu (dále jen ..smlouva").
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VI. Dodací podmínky

6.1 Kupující pověřil jako svého zástupce k převzetí zboží
(dále jen „přejímající").

6.2 Zboží bude prodávajícím dodáno v pracovních dnech v době od 08:00 do 14:00 hod.,
a to po předchozím projednání a odsouhlasení termínu a konkrétní hodiny dodání zboží
s přejímajícím.

6.3 Doprava do místa plnění jde k tíži prodávajícího.
6.4 Poukázky mohou být přejímajícími převzaty osobně na území hlavního města Prahy,

a to předchozím projednání a odsouhlasení termínu, přesného místa a konkrétní hodiny
s prodávajícím.

6.5 Termín a hodinu dodání je prodávající povinen projednat s přejímajícím.
6.6 Prodávající je povinen dodat zboží v souladu s ustanovením § 1914 OZ.
6.7 Přejímající po převzetí zboží v místě plnění potvrdí prodávajícímu přejímací doklady.
6.8 Prodávající je povinen dodat kupujícímu nové platné zboží, tj. nepoužité a nepoškozené.

Prodávající je povinen na vyžádání kupujícího doložit doklady prokazující tuto skutečnost
nebo předložit o této skutečnosti prohlášení. Pro případ pochybnosti o pravdivosti
skutečností uvedených v prohlášení je prodávající povinen tyto skutečnosti prokázat.

6.9 Přejímající nepřevezme zboží, které při přejímce vykazuje vady. O této skutečnosti
zástupci smluvních stran ihned vyhotoví zápis, který potvrdí podpisem. Prodávající
je v tomto případě povinen dodat nové zboží.

6.10 Za předpokladu, že je zboží předáno kupujícímu třetí osobou a prodávající tomuto není
přítomen, pak za čas převzetí se považuje až okamžik uplynutí třetího pracovního dne
následujícího po dni. ve kterém bylo zboží kupujícímu fakticky předáno třetí osobou oproti
potvrzení přejímacího dokladu. Pokud však zboží vykazuje vady, pak o této skutečnosti
kupující vyhotoví zápis, který zašle prodávajícímu nejpozději do konce třetího pracovního
dne následujícího po dni, v němž bylo zboží kupujícímu fakticky předáno třetí osobou.
Prodávající je povinen se vyjádřit k zaslanému zápisu do tří pracovních dnu.

VIL Platební a fakturační podmínky

7.1 Prodávající po vzniku práva fakturovat, tj. okamžikem podpisu přejímacího dokladu
po dodání a převzetí zboží, odešle kupujícímu daňový doklad (dále jen ..faktura").

7.2 Faktura musí obsahovat všechny náležitosti řádného daňového dokladu podle platné právní
úpravy, zejména podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění
pozdějších předpisu a podle § 435 OZ.
Dále musí faktura obsahovat ty to údaje:
a) název objednatele: Česká republika - MO. Tychonova 1. 160 00 Praha:
b) název útvaru, který je přejímajícím: VÚ 7830, Generála Píky 1, 160 01 Praha 6:
c) číslo nákladového střediska 783000;
d) číslo kupní smlouvy dle číslování objednatele, podle které se uskutečňuje plnění:

7.3 Kupující neposkytuje zálohové platby.
7.4 Splatnost faktury je 30 dnu ode dne jejího doručení kupujícímu. Je-li na faktuře uvedena

jiná lhůta splatnosti, platí ujednání podle této smlouvy.
7.5 Faktura se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované částky z účtu

kupujícího a jejím směrováním na účet prodávajícího.
7.6 Kupující je oprávněn fakturu vrátit před uplynutim její splatnosti, neobsahuje-li některý

údaj nebo doklad uvedený ve smlouvě nebo má jiné závady v obsahu nebo nedostatečný
počet výtisků. Přivrácení faktury kupující uvede důvod jejího vrácení a v případě
oprávněného vrácení prodávající vystaví novou fakturu. Oprávněným vrácením faktury
přestává běžet původní lhůta splatnosti a běží znovu ode dne doručení nové faktury
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11.11 Smluvní strany sjednávají pravidla pro doručování vzájemných písemností tak,
že písemnost se v případě pochybností či nedoručitelnosti považuje za doručenou
nejpozději třetím pracovním dnem po jejím odeslání na adresu uvedenou v záhlaví této
smlouvy, nedoručí-li druhá strana písemné oznámení o změně adresy, a to bez ohledu
na to, zda se adresát na této adrese zdržuje a zásilku vyzvedne.

XII. Zánik závazků

12.1 Smluvní strany se dohodly, že závazek ze smluvního vztahu zaniká v těchto případech:
a) splněním všech závazků řádně a včas;
b) dohodou smluvních stran;
c) jednostranným odstoupením od smlouvy pro její podstatné porušení;
d) jednostranným odstoupením kupujícího od smlouvy v případě, že prodávající uvedl

v nabídce informace nebo doklady, které neodpovídají skutečnosti a měly nebo mohly
mít vliv na výsledek zadávacího řízení nebo porušil čl. XI.;

e) jednostranným odstoupením kupujícího od smlouvy, v případě, že bude vůči majetku
prodávajícího vyhlášeno insolvenční řízení, v němž bude vydáno rozhodnutí o úpadku
nebo byl-li vůči prodávajícímu insolvenční návrh zamítnut pro nedostatek majetku
k úhradě nákladů insolvenčního řízení;

12.2 Smluvní strany se dohodly, že podstatným porušením smlouvy ze strany prodávajícího
ve smyslu § 2002 odst. 1 OZ, se rozumí:
a) prodlení s dodáním zboží o více než 10 dní;
b) nedodržení sjednaného množství, jakosti nebo druhu zboží;

XIII. Závěrečná ustanovení

13.1 Smlouvaje vyhotovena v elektronické podobě o 6 stranách.
13.2 Smlouva může být měněna či doplňována vzájemně odsouhlasenými a podepsanými

písemnými a vzestupně očíslovanými dodatky, které se stávají její nedílnou součástí.
13.3 Je-li nebo stane-li se některé ustanovení smlouvy neplatné či neúčinné, nedotýká se to

ostatních ustanovení, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v tomto případě
zavazují dohodou nahradit ustanovení neplatné či neúčinné novým ustanovením platným
či účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu ustanovení neplatného
či neúčinného.

13.4 Smluvní strany prohlašují, že jim nejsou známy žádné skutečnosti, které by uzavření
smlouvy vylučovaly a berou na vědomí, že v plném rozsahu nesou veškeré právní
důsledky plynoucí z vědomě jimi udaných nepravdivých údajů. Na důkaz svého souhlasu
s obsahem smlouvy připojují pod ní své podpisy.

13.5 Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední smluvní stranou a účinnosti dnem
uveřejnění v Registru smluv.

V Praze dne Ý /0.202/

plk. gšt. Ing. Lukáš h.D.
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